Materska Skola s vychovnym jazykom madarskym - Magyar Nevelési Nyelvii Ovoda

(Nazov.a sidlo $kélky po slovensky a po mad’arsky /Az évoda székhelyének pontos cime szlovak és magyar
nyelven, telefonne cislo/ telefonszam,; e-mail/elektronikus levélcim)

ZIADOST O PRIJATIE do MS
KERVENY az bvodai felvételre

Meno a priezvisko otca / Az apa csalddi és uténeve Trvalé bydlisko / lland lakcime

Meno a priezvisko matky / Az anya csaladi és uténeve Trvalé bydlisko / Allandé lakcime

Telefonne ¢islo / Telefonszama

Vec: Ziadost’ o prijatie dietata do materskej $koly
Targy: Kérvény a gyermek 6vodaba torténd felvételére

Ziadame o prijatie nagho dietata / Kérjiik gyermekiink felvételét a helyi magyar nevelési nyelvii dvoddba

Meno a priezvisko / A gyermek csalddi és utoneve:

Déatum a miesto narodenia / Sziiletésének datuma és helye:
Adresa trvalého bydliska / Allandé lakhelyének cime:

Informovany sihlas rodica

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze v zmysle zakona &. 245/2008. som bol/a pouceny/a o spdsobe prijatia mdjho
dietat’a (uvedeného vysSie v tejto Ziadosti). Som si vedomy/4, Ze ak moje diet’a nastipi na inlt MS, musim to
neodkladne oznamit’ riaditel’stvu materskej $koly. Suhlasim s tym, aby poskytnuté osobné idaje o mojom
dietati a o jeho zakonnych zastupcoch boli pouZité pre vnitornu potrebu materskej Skoly a Skolského
zariadenia.

A sziilé tajékozott beleegyezése

Aldirdsommal igazolom, hogy a 245/2008. sz. torvény értelmében tdjékoztatast kaptam gyermekem (lasd
fentebb) felvételének modjardl. Tudatositom, hogy amennyiben gyermekem mas ovoddaban kezdi meg
tanulmanyait, koteles vagyok azt az ovoda igazgatésdaganak jelenteni. Beleegyezem, hogy gyermekem és
torvényes képviselSi személyi adatait az ovoda és annak intézményei sajat belsé szitkségleteik szerint kezeljék.

Podpis 1. zak. zastupcu / Podpis 2. zak. zastupcu /
Az 1. sz. torvényes képviseld aldirdsa Az 2. sz. torvényes képviseld aldirdsa

(teljes csalad esetében)

forrés: www.onkormanyzas,sk, készitette: Pro Civis PT



